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о СТАРИННЫХЪ 


МАЛОРОССІЙСКИХЪ ПБСНЯХЪ. 

\ 

Года за четыре предъ симъ, находясь 
долгое время въ Полтавской Губерніи 
здѣлалъ я небольшой опытъ собранія 
старинныхъ Малороссійскихъ пѣсней* 

Случай, помогавшій многимъ откры¬ 
тіямъ былъ виновникомъ сего опыта. 
Нечаянно попался мнѣ слѣпой, щестиде- 
сягаи л^шъ Бандуристъ^ который подоб¬ 
но древнимъ Рапсодамъ перехода изъ 
одного мѣста въ другое воспѣваетъ по¬ 
двиги ошечесшпенныхъ Героевъ. Я спи¬ 
салъ все что онъ зналъ и съ удоволь* 
ствіемъ увидѣлъ шесть стариныхъ пѣ¬ 
сней, къ которымъ въ послѣдствіи при¬ 
соединивъ и еще четыре таковыхъ же, 
принялъ намѣреніе издать оныя. 

Собирая старинныя Малороссійскія 
пѣсни, я увѣренъ былъ, что не отыщу 
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другой Илліады; но не сомнѣвался также 
въ томъ, что пѣсни сохраняемыя столь ^ 
долгое время народнывіъ преданіемъ мо¬ 
гутъ остановить на себѣ внимательный 
взоръ наблюдателя. Не одни Греки и Рим¬ 
ляне умѣли видѣть и чувствовать. Невоз- 
моліно думалъ я, что бы ліипое вообраіке- 
ніе Віалороссіянъ не воспламенилось чуд¬ 
ными переворотами претерпѣнными оте¬ 
чествомъ ихъ; невозможно, чтобы люди 
умѣющіе цѣнить прелесть спокойствія , 
не были пораженны буйствомъ Татар¬ 
скихъ набѣговъ. Предмѣіпы ужасные все¬ 
гда поражаютъ насъ ранѣе пріятныхъ; 
эпохи бѣдствій и кровопролитій пред¬ 
шествуютъ истинной славѣ народовъ. 

ІІамятиики др.евности тѣмъ занима¬ 
тельнѣе, чемъ болѣе удовлетворяютъ лю¬ 
бопытству нашему касательно протек¬ 
шаго. Не смѣю въ отношеніи семъ цѣ¬ 
нить собранныхъ мною пѣсней ; но 
естьлп стихотворенія сіи *не могутъ / 
служишь объясненіемъ Малороссійской 
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Исторіи, по крайней мѣрѣ въ нихъ ви¬ 
денъ піитическій геній народа, духъ 
его, обычаи описываего времени, и нако¬ 
нецъ та чистая нравственность , кото¬ 
рою всегда отличались Малор’оссіяне и 
которую тну[ательно сохраняютъ по сіе 
время, какъ единственное наслѣдіе пред¬ 
ковъ своихъ, уцѣлѣвіиее отъ жадности 
народовъ ихъ окружавшихъ I 

Языкъ старинныхъ Малороссійскихъ 
пѣсней конечно далеко отошелъ отъ сво¬ 
его корня и еще далѣе отъ языка Рос¬ 
сійскаго, но слово есть одежда мыслей J 
оно измѣняется и временемъ и полити¬ 
ческими переворотами и савтымъ обра- 
зованіевіъ народа. Намѣреніе мое обра¬ 
тить вниманіе читателей не на слогъ, 
но на силу чуствованій и красоту изо¬ 
браженій , пѣвцовъ Малороссіи , на уче¬ 
ныхъ природою. Нарѣчіе упомянутьшъ 
стихотвореній для большей части Ру- 
скнхъ покажется можетъ быть стран- 
ньшъ и непріятньшъ (оно устарѣло для 
самыхъ Малороссіянъ;) но изъ того не- 
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справедливо было бы заключить, что и 
самыя стихотворенія странный никуда 
не годны. Романсы Трубадуровъ и пѣ¬ 
сни древнихъ Скальдовъ при всей необ¬ 
работанности слога ихъ, заключаютъ въ 
себѣ много выраженій и мыслей, кото¬ 
рыми плѣняются новѣйшія писатели» На¬ 
конецъ, справеоливоспіь требуетъ замѣ¬ 
тить, что нарѣчіе Малороссійское быв¬ 
шее нѣкогда такъ сказать языкомъ от- 
дѣлънымь и господствующимъ въ юж¬ 
ныхъ странахъ отечества нашего , не 
менѣе другихъ языковъ способно къ по¬ 
эзіи. Выпущеніе и прибавленіе въ рече- 
ніяхъ нѣкоторыхъ слоговъ, с«|»азмѣрное 
смѣшеніе согласныхъ буквъ съ гласными, 
весьма облегчаютъ стихосложеніе Ма¬ 
лороссійское п способствуютъ гармоніи 
онаго. 

Касательно достоинства старин¬ 
ныхъ Малороссійскихъ пѣсень,какъ піи¬ 
тическихъ произведеній, можно назвать 
оныя щастливымъ отпечаткомъ первыхъ 
временъ стихотворства — поэзіи безъ 



б 


искуственной естественной. Вездѣ вид¬ 
на въ оныхъ природа, вездѣ слышны раз¬ 
говоры дѣйствующихъ лицъ и рѣдко 
очень рѣдко рѣдко сочинитель. Правда, 
что сіи памятники народнаго генія со¬ 
храняясь столь долгое время въ изуст¬ 
ныхъ преданіяхъ много испорчены, впро¬ 
чемъ, судя по нѣкоторымъ стихамъ 
у бѣжавшимъ отъ искаліёнія, можно ду¬ 
мать, что они заключали въ себѣ и си¬ 
лу выраженій и прелесть гармоніи. Эгао 
безобразныя развалины, свидѣтельствую¬ 
щія о красотѣ разрз^шеннаго зданія I 
умирающій отголосокъ гармоніи слыиган- 
ный нѣкогда на берегахъ Днѣпровскихъ 1 
Въ доказательство доселѣ сказанна¬ 
го мною, я приведу нѣсколько примѣровъ: 

ВІолд авскій Г оспод арь—объятый удіа- 
сомъ при вторліеніи во владѣнія его, Бог¬ 
дана Хмельницкаго — говоритъ Коронно¬ 
му Гетману Потоцкомз^: ' 

Уже почавъ винъ (т. е. Хмельницк.) Конь- 
скими копытами землю орйгаы 
Молдавскою кровью поливаты. 
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Въ пЬснѣ, изображающей разлуку 
братьевъ , одинъ на прозьбу другаго 
лрекрагаишь ему шягоспшую жизнь, от¬ 
вѣчаешь : * 

Сего зроду нечус&лы 
ІЦобъ ридпою кровью сабли обмыв^лы 
Острымъ спысомъ ( копьемъ ) о прощенье 

бралы ? 

Эгао шаже щастливая оригинальная 
смѣлость какую находиргь въ стихахъ: 

Подъ шеломами повиты, 

Подъ щигпами возлелѣяны , 

Остріемъ колья воскоі^млены. 

(ТТѣске о полгод. Игоря.) 

Вообще въ пѣсняхъ Малороссійскихъ 
все просто и благородно. Козакъ, разска¬ 
зывая произспіествіе или открывая чув¬ 
ства свои, не отыскивалъ сравненщ и 
подобій въ мѣстахъ отдаленныхъ, но 
заимствовалъ оныя изъ предмѣіповъ его 
окружавіцихъ. Напримѣръ: 

Нечорныя Хмары ясне солнце засшупалы 
Ие буйные впшры въ темномъ лузи бушовалы 
Козаки Хмельницкаго ховкгы 
Свого батька оплакйлы. 
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Какое прекрасное сравненіе благо- 
разумнаго правителя съ яснымъ солн¬ 
цемъ, печальныхъ воиновъ съ мрачными 
тучами, общаго смяиіенія съ шумомъ 
вѣтра 1 

Бъ другой пѣснѣ хищные Татары 
нападающіе на молодого Козака уподоб¬ 
лены саранчѣ, стремящейся поікрашь 
благословенную жатву, надежду земле¬ 
дѣльца. 

Что касается до картинъ въ цѣло¬ 
сти, то они кромѣ удачнаго выбора пред- 
ыѣтовь особенно отличаются естествен¬ 
ностію и вѣрностію изображеній. Напри¬ 
мѣръ : 

Козакъ ушедшій изъ плѣну спѣшитъ 
на родину; силы ему измѣняютъ, осла¬ 
бѣвъ отъ ранъ и голода онъ ложится на 
холмѣ отдохнуть и — умираетъ; вдругъ: 

Орлы сызопиры налиталы, 

Зълоба очи высмыкалы; 

Вбвци Сирохманци набигілы, 

Тило козацке рвалы; 

По тернамъ » по прикмишамъ , жовту кость 

;і;ваковалы. 


ч 
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Естьли Сы искусный гкипоинсецъ 
взялъ кисть и съ точностію начерталъ 
каждое слово Поэта, мы бы завидѣли пол¬ 
ную и вмѣстѣ разительную каріпину! 
5 ,На холмѣ леікитъ з'^мершій Козакъ, си¬ 
зые орлы выклевываютъ глаза ему; сѣ¬ 
рые косматые волки рвутъ тѣло и ра¬ 
стерзавъ на части, гложутъ между ку¬ 
стовъ жолгаыя кости несчастнаго I По¬ 
томъ сочинитель нѣсколькими словами 
превращаетъ сіе мрачное описаніе, въ 
изобраікеніе тихой горести; 

Где се взялісь сыза зз^зуленька, 

]?ъ головахъ сидала 
Л'іалобно ковала , 

Лкъ сестра брата, або маты сына оплакЬла. 

,,Кукзаика — символъ горести Мало¬ 
россіянъ — поетъ надъ головою Козака 
одиозвз'чнзчо, зміылую пѣснь свою; какъ 
сестра оплакиваетъ брата или мать 
сынаІ“ Разбирая извѣстнаго Автора, за¬ 
мѣтилъ бы л БЪ подобномъ случаѣ иску¬ 
сный переходъ отъ з'жаса къ нѣжности- 
разсматривая же пѣсню простаго Коза- 
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ка ^ Я з^діівляюсь вѣрности , съ каковою 

выразилъ онъ движенія своего сердца. 

\ 

Въ другомъ мѣстѣ прекрасно изо- 
браікена б^ря претерпѣнная козакавіи 
на морѣ: 


На чорному мори, 

На билому камни, 

-Ясенъ соколъ жалобно квьглпшъ, ироквиляе 
Смз^тно себе мае, 

НТо на чорліому мори недобре ся починае. 

Истинно піитическое вступленіе ! 
Среди чернаго віоря, на бѣловіъ кавшѣ, си¬ 
дитъ соколъ и криковіъ своизчъ возвѣ¬ 
щаетъ бурю; но вотъ она начинается: 

У си звизды пошмарыло , 

Половпгіз^ ясности мисяца закрыло , 

Съ птой Хмары бз^йные виптры вставалъ! 
Сз^дна козацьки на тпри части разбщвалы. 
Одиз^ частъ взяло 
Въ землю Агарьску занесло. 

Другз^ір чаетъ гирдо 
Дзтайске пожирло. 

А птрешля зле ся мае 
Въ чорному мори потопае! 


ІО 


Можно лй списать природу вѣрнѣе? 
5 ,Звѣзды потухли, мѣсяцъ чуть свѣтитъ 
сквозь шучу, изъ нѣдізъ ея съ шз'моиъ 
вылетаютъ бз'^йные вѣтры, з’^стрегаля- 
іотся на козацкія сз'дна, раздѣляютъ на 
три части; одну заносятъ въ землю Ага¬ 
рянъ , другз'іо пожираетъ челюсть Дз^- 
найская, іпретяя погибаетъ среди Чер* 
наго моря1“ Прекрасныя Оссіяновы опи¬ 
санія бз'ри едвали заключаютъ въ себѣ 
болѣе живости и вѣрности. 

Посмотримъ еіце картпиз'’ въ дру¬ 
гомъ родѣ. Татары убивъ Козака хо¬ 
тятъ поймать лошадь его, но борзый 
конь; 

До шабура прибигае, ■ 

По куренямъ гуляе, 

Острымы копыіііамы землю копае, 
Сму'шно ржучи казака свого выклыі'іае. 

Подобное изображеніе неиспоршило 
бы лучшей поемы : я виіку кажется, 
какъ бзфный конь прибѣгаетъ во станъ, 
смутно ходитъ между шатровъ, остры- 
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wii копыігіамп роетъ землю іі унылымъ 
ржаніемъ вызыпаешъ козака своего I 
Что же дѣлаютъ при видѣ семъ това¬ 
рищи храбраго? Бросаются къ оруікію, 
скачутъ въ поле отбиваютъ у Та¬ 
таръ тѣло сподвижника своего, остана¬ 
вливаются и 

Острымы саблямы суходилъ копаютъ, 
Шапкамы , приполамы персть выбираютъ , 
Ивану Коновченку высоку могилу насылаютъ, 
Въ семи пядни пищали гремаюгаъ , 

У сз^ремки выграваюшъ , 

Славу Козацьку выхваляютъ. 

Ботъ картина достойная искусной 
кисши; прекрасное изобра;кеніе Герои¬ 
ческихъ, шого времени, обычаевъI По¬ 
среди поля козаки острыми саблями ро¬ 
ютъ могилу, опускаютъ въ оную тѣло 
Забитаго своего товарища , шапками но¬ 
сятъ землю, насыпаютъ высокой холмъ, 
стрѣляютъ, трубятъ въ трубы и на¬ 
конецъ съ унылой пѣснію въ честь 
храбраго оставляютъ печальнзмо могилз'’ 
его. ' 
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Приведенныхъ мною примѣровъ ка* 
ікешся досіпаігіочно для того , мшо бы 
Читатель могъ о картинахъ встрѣ¬ 
чающихся въ старинныхъ ]>Іалороссій- 
скпхъ пѣсняхъ здѣлать основательное 
заключеніе, что же касается до чувствъ 
то сіе и того удобнѣе: Малороссійская 
поэзія ими исполненна. Вообще прогля¬ 
дываетъ въ оной тихое з^ныніе по^ 
всюдз>^ сопз'тствзпощее Поэту. Можетъ 
быть причиною сету^ бѣдствія, безпре- 
рывно болѣе трехъ вѣковъ отягчавшія 
Малороссіго II бросившія, такъ сказать, 
на самый характеръ народа какую то 
moHKj ю тѣнь печаліъ Обыкновенію изо¬ 
бражается въ Малороссійскихъ пѣсняхъ 
смерть какого ни будь козака, неожи^- 

данный походъ, набѣги Татаръ, неща- 
стная любовь и тому подобное. Бошъ 
какъ, на примѣръ, машъ, отправляетъ на 
чужл^ю сторону сына своего гонимаго 
вотчимомъ : 

Иды шы сыну межь чужіе люде 

Чине луче тоби на чужиііѣ буде? 
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Тяжко, шяжко мини тебе зъ дому отправлять!, 
А ще тяжче биля себе вч, знегодыі дер¬ 
жа іпы ! 

Хоть пойдешь на чужину, слезы мини литы; 
Хоть оставлю тебе сынку, по всякъ часъ 

тужишы ! 

Здѣсь ВИДНО сердце матери раздирае¬ 
мое настоящимъ горестнымъ положені¬ 
емъ сына и неизвѣстностію , которая 
грозитъ ей въ будущемъ. „Тяжело, тя¬ 
жело, говоритъ она, расшашься съ тобою 
сынъ мой; но и того тягостнѣе всечас¬ 
но видѣть іпебя въ нещастіиі Поедеть 
ли—ядолжна лить слезы, останепгсяли — 
страдать всечастно!“ Она желаетъ и 
страшится разлуки; что можетъ быть 
мучительнѣе полозкенія сего.? — Сочини¬ 
тель конечно не имѣлъ никакого понятія 
о правилахъ поезіп; не зналъ ни Горація 
ни Бу ало, ни Батте ни Епіенбург'а — 
но природа щедрая къ любимцамъ своимъ, 
внушила ему сіи щастливыя выраженія. 

Вслѣдъ за приведенными мною сти¬ 
хами изображена минута отъѣзда коза- 


ка изъ дому : уже онъ изготовился въ 
путь, II вотъ: 

Старшая сестра вороного коныка выводышь, 
Средня збрую срибнуіо выноситъ, 

ІЦой найменьша, горько рыдае, 

Словамы промовляе : 

Зъ якой тебе браше, 

Стороненькіі лідашы? 

Съ какою точностію изображены 
горестныя минз^ты разлуки, ког^а сжа¬ 
тое сердце не въ силахъ быраетъ от¬ 
крыть себя^ когда ікелаешъ и боимся 
прервать тягостное молчаніе ! — Въ за¬ 
думчивости стоитъ кооакъ , старшая 
сестра выводитъ ему коня воронаго, 
средняя выноснгп-і, доспѣхи козацкіе, 
мертвая тишина окруікаетъ всѣхъ, на¬ 
конецъ меньшая сестра какъ бы прео¬ 
долѣвъ себя, спрашиваетъ рыдая, съ ка¬ 
кой стороны ожидать тебя братъ мой? 
Козакъ отвѣчаетъ: 

Возьмы піы сссгаро жовшого писку 
Да посій шы сссгаро на билойіз^ камни ; 
Коли буде жовгаый писокъ выроспіагаы. 
Зеленымъ барвинкомъ камень з'^стилагаы 
Въ той часъ буду до васъ прибувашы ! 
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Стихи сіи кромѣ удачнаго изобра* 
женія горести козака, привязаннаго къ 
отчизнѣ своей и роднымъ, представля¬ 
ютъ вмѣстѣ способъ выражаться подо¬ 
біями и сравненіями или лучше сказать 
признаками, способъ свойственный всѣмъ 
народамъ во время младенчества ихъ; 
у литераторовъ же извѣстный подъ 
названіемъ Эміѣазиса. —Такъ не рѣдко 
то, что въ началѣ происходитъ отъ 
нуждъ и бѣдности народа въ послѣд¬ 
ствіи составляетъ роскошь его I Но 
обратиэіся къ разсматриваемой нами 
пѣснѣ: ,,Козакъ уѣзжаетъ, З^же онъ чушь 
виденъ въ дали, гдѣ ліе родные его?. ..Въ 
концѣ деревни зеленѣетъ холмъ, нѣ¬ 
сколько ніенщинъ въ з^ыніи стоятъ на 
ономъ простирая по дорогѣ печальный 
взоръ свой, эгао они , это его родные. 
Долго, долго провонгаютъ они глазами 
любимца своего, наконецъ козакъ со¬ 
крылся и печальное семейство съ горе¬ 
стію возвращается , домой дабы еще 
долѣе , его оплакиватьI 
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Довго воны на могилѣ крій села сіполлы, 
Довго, дові'о козаченька вичміі провоікалы , 
Л u],e довше воны его дохма опланалы. 

Какое мувсшво и живость изобра¬ 
женія 1 Читая шѣспіо сіе невольно вос- 
иоминаю шрогашельную разлуку Гек¬ 
тора сь Андромахой, Малороссійскій со* 
чпнишель безъ сомнѣнія нс читывалъ Ил- 
ліады и не слыхалъ о Гомерѣ; но законы 
природы общи и неизмѣнны. Человѣкъ 
исшино тронутый нредмѣшомъ своимъ 
говоритъ ясно, рѣзко и часто весьма 
сходно съ другимъ , отдаленнымъ отъ 
него и пространспівоыъ и времеііемъ , 
но находившемся въ подобномъ положе¬ 
ніи. 

" Наконецъ во многихъ , ЙГалороссій- 
скихъ пѣсняхъ, какъ я выше упомянулъ, 
изображены обычаи и характеръ наро¬ 
да. Въ одномъ мѣстѣ видно напримѣръ 
то щастливое время когда гетыре вола 
п двѣ лошади составляли богатство ; 
въ дрз^гомъ одежда и домашніе обряды 
Малороссіянъ; въ иномъ гостепріимство 


ихъ 5 почтеніе къ родителямъ увѣрен¬ 
ность въ провидѣніи и тому подобное 
Я могъ бы привесіпь на все сіе мноѵке- 
ство примѣровъ;’ но боюсь наскучишь 
читателю предмѣтомъ, который для ме¬ 
ня столь занимателенъ; воспоминаніе о 
родинѣ наполняетъ душу какимъ то не¬ 
изъяснимымъ удовольствіемъ. 





м^ 






Пре^варнтельнын зажѣг,аніп,. 


Читатель ие знающій Малороссійснаео 
Hapizin долженъ замЪтить, 

і) Что Малороссіяне во всѣхъ глаголахъ 
наконцѣ^ также въ творительномъ падежѣ^ а 
часто и въ другихъ случаяхъ, употребляютъ 
ы вмѣсто и напримѣръ доганялы^ благослови 
ляты, pynaMify ногами^ сыла и проч. ш. е. 
доганяли^ благословляши , руками^ ногами 
сила и проч. 

о) Букву і во всѣхъ случаяхъ замѣня¬ 
ютъ буквою и напр. питій ^ крипкій^ вЪдомп 
ВхМѣсто пѣшій, крѣпкій въ домѣ. 

5) Окончаніе глаголовъ на іе ае и яе а. 
въ усѣченномъ на а и л показываетъ третее 
лице настоящаго времени на при боеитіе ^ 
аліе ^ гуля, еуляе ^ zuma zumae ^ ш. е. бога¬ 
тѣетъ, алѣетъ, гуляетъ, читаетъ. 

4) Окончаніе глаголовъ на еЪ показываетъ 
тратее лице прошедшаго времени напримѣръ 
поспитаеЪ ^ ходывЪ , вмѣсто ходилъ, поспѣ¬ 

2 ^ 


шалъ. 
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5 ) Окончаніе на тпьця показываетъ не 
опредѣленное наклоненіе возвратныхъ^ взаим¬ 
ныхъ и общихъ глаголовъ, на примѣръ: хва- 
лытця ^ бытпьі^я ^ болтпця; вмѣсто хвалится, 
биться бояться* 

6) Окончаніе на ты показываетъ неопре¬ 
дѣленное наклоненіе дѣйствительныхъ и сред¬ 
нихъ глаголовъ ^ на примѣръ: гитаты, ходы- 
тпЫу вмѣсто читать, ходишь. 

7) Въ мѣстоимѣніяхъ личныхъ и возврат¬ 
ныхъ наконцѣ вмѣсто буквы я употребляютъ 
е на пр. тебе, мене^ себе, вмѣсто тебя, меня, 
себя. 

8) Предлогъ зЪ употребляютъ вмѣсто 
изЪ и сЪ напримѣръ зЪ дому^ зЪ вами ія. е. 
изъ дому, съ вами. 

9) 30 вмѣсто со и одЪ вмѣсто отЪ на 
примѣръ во всимы оддаеаты т. е. со всѣми 
отдавать. 

10) у вмѣсто бЪ и "'на оборотъ напри¬ 
мѣръ у городі ^ бЪ насЪ т. е. въ городѣ, у 
насъ. 

11) ^0 вмѣсто кЪ напримѣръ до еасЪ\ до 
piiZKU т, вс къ вамъ^ къ рѣкѣ. 





1 
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СТАРИННЫЯ МАЛОРОССІЙСКІЯ 
П Б с Н И 
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О побѣгѣ трехъ братьевъ изъ Азова. (*) 

Изъ города изъ Азова не велыкіе туманы 

всшавалы , 

Три брата рпдненькихъ изъ города изъ Азова 

утикальт; 

Два конныхъ, третій питій заныхми подбіігае 
Кровью слиды залывае 
Словами П]іомовляе ; 

„Станьте вьт братцы коней попасите 


(*) Азовъ — па лѣвой сторонѣ Дона около іо верстъ, 
ОШЪ устья его,' извѣстенъ въ древности подъ именемъ 
Тана или ТѴгяаггса построенъ греками еще до Рождества 
Христова; сначала прин«ідлежалъ Грекомъ, потомъ Мон- 
голцамъ, потомъ Капчатскимъ Ханомъ, подъ владѣ¬ 
ніемъ которыхъ торговали въ ономъ Генуезн,ы и Вене- 
ціане. Въ т 475 завоеванъ Турками и находился 

послѣ, то въ Туреі^комъ, то Россійскомъ владѣніи, пока 
наконецъ 1774 году навсегда присоединенъ къ Россіи. 
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Мене подождите, 

Съ собою козмише, 

До городивъ Христіанскихъ подвезише^^ 
То середульшій піее зачувавъ, 

Старшаго пытавъ; 

То старшій ему промовлявъ:— 

Чи іцеж'ъ шоби не далася тяжкая неволя зна- 

шы ? . . 

Л къ будемъ мы брата дожидашы, 

Буде насъ погоня догонять! , 

Бз^де насъ сшреляты, рубаіпьт, 

Або въ шяжкой рабошп будемъ пропадать! — 
5,Колыжъ мене братци нехочише ждаты, 
Ставъ меньшій промовляшы, 

То прошу васъ братцы, на праву сторону 

звершайте, 

Сабли изъ пихъ вынимайте , 

Тило мое порубайте , 

Въ чистомъ степу поховайте, 

Звирю да пгпыци на поталу недайше!‘‘ 

То ce2Jeдз"льшiй тее зачувавъ 
Словами промовлявъ : 

—Сего брате зъ роду нигдѣ нечувалы , 

Щс бъ ридною кровью сабли обмывалы, 

Аб'о острымъ списомъ о прош,енье бралы.3 
5,Колыжъ не хочиіпе брашци мене рубашы, 
То прошу васъ брашци, якъ бз'^деше до байра- 

кивъ прибуваты, 

Терновы витки въ заполье рз^байше, 

Мини признаку покидайте/^ 
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To вже два козаки въ байраки въижае, 
Середульшій братъ милосердіе мае, 

Тер новы вишкы рубае, 

Меньшому брату примишу покидае . 

А якъ сталы на Муравскій Шляхъ (*) выиз- 

жаты, 

Нинимъ ему признававъ покидаты; 

Винъ червону Китайку спидъ жупана вы- 

дырае. 

По шляху роскидае , 

Меньшомз/ брату примиту осшавляе. 

То якъ ставъ пишеходецъ съ тернивъ выхо- 

дыгпы , 

Ставъ червону Китайку яаходыты; 

„Не дурно, промовляе, 

Тервона Китайка по шляху валяе, 

Мабуть моихъ брашыівъ на свити не мае!.. 
То зъ города погоня вставала 
Мене въ шернахъ на сгіочивп мыновала 
Бративъ моихъ догоняла! . . . 


(*) Муравскій Шляхъ , ш. е. Муравская дорога, есть, 
говорятъ, и шеперъ дорога въюжномь конецѣ Украинской 
губерніи, называемая симъ именемъ , вѣроятно ша самая 
чрезъ которую должны были бѣжать плѣные. Сіе шѣмъ 
болѣе кажется мнѣ вѣроятнымъ, что посему же напра¬ 
вленію отъ Азова къ Муравской дороіѣ находится дерев¬ 
ня Даниловъ Ба Иракъ (Академ. Акты 1745 Полу¬ 

чавшая конечно названіе отъ байраковъ, между коими 
выстроена и о которыхъ такъ же упоминается въ пѣс' 
ыѣ с ей. 



Колыбъ мртнп Богъ 
Милосердый, помогъ 
Тило козацке (*) находітшы 
Въ чистомъ полѣ хоронишы !,, 

То шее промовлявъ 
До Саворд могилы (?) прибз'^вавъ, 
Ошъ голоду , ранъ знемогавъ, 
Пидъ Саворъ могилой спочивавъ. 
Въ гной часъ сызы орлы налишалы, 
Пильно въ очи козакови заглядальг. 

Ь озакъ шее забачее 
Словами промовляе: 

,,Орлы сызо-пиры, 

Гос ши мои мыли, 


(*) Козакъ названіе весьма древнее означаетъ на ша- 
таргкомъ языкѣ человѣка бездомовнаго ведущаію жизнъ 
кочевью Доказательствомъ сего могушъслуя^ишьЯггр- 
гизд-Кайсани, народъ татарскаго племени, которой самъ 
себя называетъ Сара Кайсакиу т. е. степные Козаки, 
— равно какъ и шо , что во время татарскаго въ Госсіи 
Бладѣчесшва поставляемые отъ нихъ правители имѣли 
при себѣ по нѣскольку сотъ вооруженныхъ Татаръ, ко. 
торые поелику были пришельцы и не имѣли постоян¬ 
ныхъ жилиіцъ, назывались такъ же козаками , да и ны¬ 
нѣ па малороссійскомъ нарѣчііі козаковать значитъ: не 
имѣть постояннаго занятія и дяплица. Названіе Ко¬ 
заки есть, іѵгожетъ быть, переводъ названіе ПоллнСу 
которые, какъ видно изъ Леешора, ?ки.іи на тѣхъ же 
самыхъ мѣстахъ и безсомыѣніе были предки малорос, 
Козаковъ. 
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Прошу я васъ тогдя налііптаты, 

Зъ ЛОба ОЧИ мини СЫСМР>ТЕ^»сИІ1Ы, 

Лкъ не буду я свита божаго выдаты/‘ 

То теа промослявъ 

За часъ за годинз^ милосердому Богу дз^шз^ 

отдавъ. 

То ГД и орлы пали та ЛЬЕ, 

Зъ л оба очи вьтсмыкалы, 

Вовцы сирохманци набигалы, 

Тило козацьке рвальт, 

По шерпамъ по прпкмишамъ жовту кость 

жваковалы. 

Гдѣ се взялась сыза зазз^іенька, въ головахъ си- 

дала 

Жалобно кувала; 

Якъ сестра брата, або маты сына оплакала. 
Тогди сіпаршп брашы на поля Самарски выиз- 

жаюшъ, 

Надъ ричкою Самарскою (*) опочивку соби 

маютъ, 

Іѵоней попасаютъ. 

Въ шой часъ безбожный бесзфманы набигалы 
-И тихъ двз^хъ братьевъ порз^балы, 

Тило козацьке Карбовалы , 

Въ чистомъ поли роскидалы. 

Головы на сабли вздыімалы, 

Довго Глз^мовалы. 


(’^■) Самарка впадываіощая въ Днѣпръ съ лѣвой сто¬ 
роны нѣско'дько ниже пороговъ. 









0-^>ф-4-С- 


п. 

о и^лексѣе IloJioeiite или о бурѣ лре- 
терпѣнной Козакальп на Морѣ. 

На чорному мори. 

На брілому камни, 

Ясенъ соколъ жалобно квильттъ проквиляе , 
Смз^пно себе мае, 

Що на черному мори не добре ся починае. 

Уси звизды попшарыло, 

Половину ясности мисяца заступыло; 

Съ чорнои Хмары 
Буйные виіпры вставалы, 

Судна козацьки на гари части розбывалы ; 
Одну чаешъ взяло 
Въ землю Агарьску занесло, 

Другую чаегаъ гирло 
Дунайске пожирло , 

А гарепіяя зле ся мае 
Въ чорному мори потопае. 

ТТритій части бувъ Грицько Збороскій 
Атаманъ Козацькіи Запорожскііі (*) 


(‘^) Занорожеиіе Козаковъ суть отрасль Козаковъ 
Малоросоійсг.ихъ ; опи воспріяли начало свое въ і6 сто¬ 
лѣтіи отъ переселенія Малороссіянъ прияадлелгавшихъ, 
тогда Польшѣ къ нижнимъ странамъ Днѣпра такъ же 
къ Бугу и Днѣстру для охраненія границъ. Бь і 5 об году 
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^ Той ПО сз^дну Еохожае 

Словами промовляе: 

,,Хтось межь нами^ Паиове! великій грихъ на 

соби мае, 

Щось дуже злая Хуртовина па насъ налягае; 
Сповидайшеся Панове! милосердому Богу, 
Чорному морю, II мени Атаману Кошовому. 
Въ черное море впадите 
Бійска козацькаго не губите 
То козаки тее зачували 
Замовчалы ; 

Бо въ грихахъ себе не знавалы! 
Тилько обизвется Писарв Войсковѳш 
Козакд Лейстровбш 


извѣстенъ былъ одинъ изъ оныхъ переселенцевъ Дашке¬ 
вичъ имѣвшій около бооо войска называемаго Козаками. 
Атаманъ означаетъ вообще начальника, Козаки имѣли 
двухъ родовъ Атамановъ, КошовыхЪ , шо есть началь¬ 
никовъ всего войска ошъ шатарск. слова Кошъ , что зна¬ 
читъ Лагеръ или Станъ, и Атамановъ Куринныхо ^ ш. е. 
начальствующихъ надъ частію Козаковъ, ошъ слова'К^- 
ренъ, дымящаяся куча, употребляемомъ въ переносномъ 
смыслѣ для означенія жилища или присгпапица. 

(*) Лисаръ, Войсковый у родъ войскового секретаря. 
Онъ читывалъ въ собраніяхъ всѣ получаемые дипломати¬ 
ческія и другія валіпыя бумаги , и писалъ па оные от¬ 
вѣты. У запорозс, Козаковъ писарь восиомипаемъ былъ 
при Ектеніяхъ (моленіе при переносѣ) послѣ Кошового 
и судіи. 

(♦* *) Козакъ Л ѣнешровый правильнѣе резешровый, т. о. 
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Пирятьтнгкій (*) Поповичь Алексій : 

„Мини чорною Китайкою очи завяжите, 

До шіи бнлый камень причините, 

Въ чорное море зопхпите; 

Нехай буду одинъ погибаты**^ 
Козацькаго Війска незабавляты. 

То козаки птее зачз^валп — 

„Алексію Поповичу ! — промовляли — 

Ты СБяшее письмо читаешь, 

Насъ простыхъ людей на все добре на¬ 
ставляешь, 

Защоты на собп великій грихъ маешь ? . . . 

„Якъ я съ Ппряшына Панове! выизжавъ, 
О прош,енья съ Панотцемъ съ Панимашкою 

не бравь, 

Ди ты маліи 
Вдовы старіи, 

Стремямъ у груди товкавъ; 

Безпечно по зайцамъ конемъ гулявъ, 
Противъ Церкви, дому Божаго, произжавъ, 
Піапки съ себе не знимавъ, ' 

Креста на себе не клавъ! 

За піе я Панове великій грихъ маю 
Теперь погибаю ! . . • 


состоящіе БЪ реэсшръ дѣйствительно служащихъ Ко¬ 
заковъ Д.1Я отличія ОШЪ прочихъ ліителей Малороссіи^ 
которые всѣ вообще назывались. Козаками, '' 

ІГиряшинъ, уѣздной городъ Лолшавск, губерніи. 
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Колыбъ мене сяя 
Хз^ргаовина злая 
Въ мори невшопьтла, 

Отъ смерти молыгііва бороньтла, 

То знавъ бы я отца, матерь повожатьг, 

И старшаго брата — п сестпру ридненьку 
Заненьку 
У себе маты. — 

То якъ ставъ Поповинь грихи сповпдаты 
Стала злая Хуршовина уіпихагпы ; 

Судна козацъкп догоры якъ рукамы подни¬ 
мало, 

До Тентрева (*) острова прибывало. — 

О тимъ бы то, Ііанове треба людей но¬ 
ва жаты 

Панотця, Панпматку добре шанованоты! 

Бо который человѣкъ тее уробляе, 

Повикъ той тасшье соби мае: 

Смертельный мечь того міінае, 

Панотцева , Панііматчина молитва со дна 

моря вынимае 

Отъ грихивъ смертельныхъ дзтіу откупляе. 


О Тентревъ островъ, ш, е. Тендра , кежаіцій на чор- 
яомъ морѣ въ лѣво ОШЪ устья Днѣпра неподалеку отъ 
берега. 








III. 


о смерти Ивана Коновгенка или о по* 
ходѣ Козаковъ противъ Татаръ 



На славній Украини, 

У славнимъ городѣ у Корсуни, (**) 
Кликне покликне Филоненку, 

Короунскій Полковнику; 

Годи вамъ, Панова молодци! домовапты, 

Идите 30 . мною не Ч^ркеню /і^олинц гуляпты, • 
Славы рыцарства козацькому війску досіпа- 

вашьт. 

О тогди по городахмъ немузыкп выгравалы, 
Есаулы войсковіи похожалы, 

Листы читалы, 

Козаковъ въ походъ выкликальт; 

А хтно буде, Паноіпцевого, промовлялы, 
Недіі-лиіиняго обида дожпдаты , 

Той буде Фплоненка, 

Корсуньскаго Полковньтка, 

Въ інесши мыляхъ догонять!. 


(^') Козаки часто дѣлали таковые походы. — Во вре¬ 
мя Гептыѵіана Скалозуба , умероіаго 1590 году, АмуратъІІІ 
иринуждепь былъ за сіе лѵаловашся на нихъ польшѣ, 
Корсунь, въ Кіевской губерніи. 






Зі 


у городи у Черкаси жила вдова сіпаренька, 
Мала соби сына Ивася вдовыченка Коновчепка, 
Вона тее перше его зачувала 
До Господы найскорнте прибувала, 

Уси кони изъ Госноды позсылала, 

Все оружье у комнатз^ замыкала, 

Къ дому божому, до церквы поспишала. 

То Ивась отъ сна причинае, 

По хагпи поглядае , 

Ажъ ни одной сабли булатной, 

Пищели семи пядной , 

На сшини ни мае, 

У станы ухожае, 

А на ста ни ни одного 
Коня вороного. 

Винъ иеньку 
Сшареньку 
Биля церкви доганяе, 

Словами промовляе: 

Не добре шы маты згадала, 

Що вси кони изъ господы посылала, 

Все оружье у комнату замыкала, 

А лучебъ ты маты вробыла, 

До города Крылова (*) одъ издыла 
Сто злотыхъ Ліиду Олондарю давала; 

У наряди доброго коня куповала, 

Мене молодаго въ походѣ знаряжала. 


(*) Крыловъ, въ Кіевской губерніи. 


I 



За 

,,Маешь тьт четыре во-іы чз^баныи, 

V* 

Два вопи о[пцевскіі вороныи. 

Можешь добре у Черкаси пожпвашы, 
Козаковъ на хлпбъ на силь зак^ипаты.‘‘ 
,,lllJo імии съ итого іцо бз^ду я добре поживаты; 
Бз\]^З Піь мене козаки за хлибъ за силъ пови- 

жатьт , 

Тилько будуть мене маты, 

На пидпышку, Гречкосіемъ, домоншаремъ ве- 

личашы, 

Коня мого приблудз^ю называть!. 

Евже мннп нечеспіь не поДоба порильямъ спо- 

шыкаты, 

Л'іовтыхъ чобигпъ Каляшы , ^ 

Доргіи сзч^на пьмомъ набывапіы! 

А хочется мини манты, 

Питы ПИДЪ городъ Тяаиню (?) гуляшы, 

Славы рыцарства доставаты.‘‘ 

То тее промовлявъ, ' 

У неньки старенькой благословенье бравъ, 

Изъ дому отцовскаго поспишавъ, 

На чо^зкекхо долину съ козаками прибувавъ. 

* 

Не ясенъ соколъ на долини по шабуру 

гуляе, 

Не билая лебедъ спивае. 

Полковникъ Филоненко похожае 
Словами промовляе : 

,, Который то Панове, молодци! Козакъ до¬ 
родный 
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Ще Й кинь ПИДЪ нимъ воздобиый, 
ІТиде 30 мною на Черкеню долину гуляты, 
Славы рыцарства козацыхому війску досшо- 

дос шаваіны ? 

То Ивась Конов'тепко іпее зачувавъ, 

На передъ всихъ благословенія прохавъ. 

5,Ты дышына Ивасю молода, Полковниіл^аь про- 

мовлявъ, 

Ни на поли, ни на мори небувало; 
Смерти биля себе невыдало , 

Лкъ звычаи козацьки познаешь 
Луче шогди погуляешь. 

— ,,Ые вси сшари пшыци высоко лишаютъ, 
Не вси сшари щ^ч^и карасивъ хватаютъ, 
Трапляется, батьку! іцо крича малее 
Ловить рыбку краще нижъ старее/^ — 

То Ивась піее промовлявъ: 

Съ Полковникомъ на долину выизжавъ , 
Двенадцашь татаръ предъ мечь принявъ, 
Шисть на арканъ звязавъ , 
Филоненку госширіця подававъ. ^ 

То Полковникъ бесурменовъ принимае, 
Ивася Коновченка биля себе сажае^ 
Славу его выхваляе. 

То Ивась великую радость мае 
Словами промовляе: 

,,Благословьт мини Бaтькз^' оковышой напится, 
Л не зарикаюсь съ бесурманамы ще луче по- 

бится** 

— ГІевелю я тоби сыну оковышой напывашы 

3 


/ 


Да иттьт съ бесурменаміт на долину гуляты^ 
Коли жъ вячС зпы хочешь еи надиваты, 

То велю въ моимъ на ліеіпи лагліьт спо’іивашы— 
,,Сей мини хмиль не буде Зсіважаіиы; 

Л бз’де моем}^ сердцу сліислосіпи до доваты.^ 

* 

То не вихорь по Черкетіи долины гуляе, 
Не сизый ореуіъ ясіпребивь ганяе , 

Вдовиченко Коиосченко на ворономъ кони 

разъизжае, 

Мечемъ своимъ якъ блискавна сіле, 

Трехъ шетаръ Яничаръ съ коней сбивае; 
Тогди саблю б^машну опускае, 

Козакамъ рыцарство свое выхваляе , 

Безпечно по долыпи розъизжае, 

Бесу^рменивь на смпхъ пиднлмае. 

То безбожни бесуцзмены шее за чу вали j 
Напылаго козака заразъ познавалы, 

Бпльше ему поля іуляши попускалы , 

Ошъ шибу^ра козацькаго заразъ ошбнвальт, 
Гнѣвомъ Божимъ саранчою (*) на козака нали¬ 
та л ы, 

Шаблями, писшоляіми, смертныя раны даровалы 
Только коня козацькаго непіпмалы. 

То добрый конь до ніабз'ра прибигае , - 

(*) Въ Малороссіи простой народъ; и по пынѣ увѣ¬ 
ренъ, мпто Саранча на крыльяхъ своихъ пліѣсліъ письмо 
ша Аравіискід ознаіцаіоід : енъсід божіи^ 
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По куренямъ гуляее, 

Острыми копытами землю копае. 

Смутно рл^учи козака свого выкликае* 

То Филоненко шее зачувавъ , 

Изъ намеша Свого выступавъ. 

Словами промовлавъ: 

„О це вы брашци не добре зробьтлы, 

напылого козака гуляшы пустылы , 

Мовь вы сами его съ свита згубыльь 
Добре вы убайше, 

Оружье заправляйша, 

Бесурменивъ отъ тила козацькаго отбы¬ 
вайте, 

Бо вже не даромъ козацькій конь по табуру 

гуляе, 

Мабуть Ивася Коновченка на свисши не мае/^ 
То козаки тее зачувалы 
На долину най — скорише поспишальт, 
Бесурменивъ отъ тила козацькаго оіпбывальц 
Шаблями, надилками, сухСТдилъ копалы, 
Шапкамы, приполамы персть выбиралы 
Ивасю Коновченку могилу насыпалы. 

Въ семипядни пиіцели гремалы, 

У суремки жалобно выгравалы. 

Славу крзацьку выхвалялы. 

Скоро писля того сталы козаки табуръ зни=^ 

маты 3 

У города Христіански уступашы. 

То вдова старенька — 

Машы, Ивася Коновченка — 

3 ^' ' 
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He удоми ся мала, 

На базари го.юдкій медъ выставляла, 

Сына свого Иваси Ионовченка выглядала, 
-Перва сотня насшупае , 

Вдова сына невыдае , 

Друга сошня всшупа самъ Хорунжій по пере- 
® ду иде, 

Два козака козацького коня на поводахъ веде. 
Вдова іііее забадала 
Ліалобныіі слова промовляла , 

Славы, смерти сына свого пытала, 

^Вснхъ Козаковъ на хлибъ на силъ закликала. 
Похороны й весилье Ивасю ошбувала; 
.Полковныву козацькаго коня даровала , 
Старшимъ сабли, пиіцели Ивася раздавала. 

Полягла козацъка молодецка голова, 

Л къ одъ вигпру на сшелу трава! 
Слава на вмре ни поля;ке, 
Рыцарство козацьке всякому роскае. 





IV. 


о хптростіг употребленной Богданомъ 


Хмельницкимъ противъ Барабашаі^'). 



Изъ день годьтны , 

Якъ сшала шревога на Украрінп. 
То никшо не може обибрашы, 


За вирз^ Хриспііяпску о.іносиіаГіне (шатьт; 
Тилько обибратіись Барабашь да Хмельницкій 
Да Климъ Билоцерковскііі ; 

До Короля выступалы, 

Листивъ НаеерсаливЪ іірохальт. 

То Король наверсалы писавъ 
Самому Барабашу до рукъ подававъ , 

^ А Барабашъ листы якъ взявъ. 

Три годы козакамъ знаты недававъ, 

(*) Въ пѣснѣ сей сметано дйа произтесптвія: хитрость 
упопіреб/іенная Богданомъ Хмельииг^кимъ (1648) от¬ 
крытію Барабаша и жалобы Малороссіянъ, королю Влади¬ 
славу, на притѣсненія отъ Польши, что случилось какъ 
видно изъ самой пѣсни , тремя годами прежде. Барабашъ 
былъ тогда Гетьманскомъ , а Богданъ Хмельницкій сек¬ 
ретаремъ его. 

Барабашъ желая усилить власть свою вступилъ 
къ тайную лерециску съ Поляками , и когда они инсади 
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To Хмельницкій шее догадавъ; 

Кумомъ его до себе до го^эода Чигрина (* *) ‘‘ 

прохавъ, 

Добре угош,ав7з. 

Л якъ сшавъ Барабашъ на пидпитку гуляшы 
Ставъ ему Хмельницкій казашы : 

5,Годи шоби пане Куме листы Королевски дер- 

жаты, 

Дай мини хоть прочитать! ! 

— На що шоби Пане куме ихъ знашы, 

Мы дачи не даемъ , 

Въ війско Польске нейдемъ; 

Не лучебъ намъ зъ ляхами , 
Мусцивьтми Панами , 

Мирно пробувашы; 

А ішжъ пійнты лугивъ потырашы, 

Своимъ шиломъ Комаривъ годоваты. 

То Хмельницкій піее зачувавъ, 

Ще лучихъ напитковъ подававъ. 

То Барабать якъ упився 
Ліа лижко спашы звалився. 

Тогда Хмельницкій клвэчи отбиравъ, 


ему одна?ііды что бы опъ запретилъ Козакамъ дѣлать 
набѣги, оріъ отвѣчалъ; „придите сами и отмстите ^ я 
обѣщаю во всемъ помогать вамъ.“ Изъ исторіи видно, 
что они хотѣли исшребапіь запорожкихъ Козаковъ. 

(*) Гигирииъ, въ Кіевской губерніи, мѣсто рожде- 
НІЯ и смерти славнаго Богдана Хмельницкаго, 
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Ч'уру свого до города Черкасы посылать , 
Веливъ ключи Паиьи Барабаню вой нодаіни , 

Л исшивъ Королевскихъ пышашы. (^) 
То чура до неіі прибзгвае 
Словаміг проліовляе : 

.,Пани Бсірабашова швій папъ ставъ 3^ пасъ 

гз^тіяшьг, 

А тоби веливъ листы Королевски податпьт — 
,,Десь моему Пану лихомъ запз^дылось, 
ІЦо съ Хмельныцкіімъ гуляшы схо- 
т ИЛ ось. 

Пиди въ глухимъ КОНЬЦИ ПИДЪ БО- 
ротьмы 

Листы Королевки въ шкаптулп воз- 
мы^‘ — 

То чура .скоро листы доставъ, 

Днемъ и ночью до Чигрина поспишавъ; 
Скоро ітрибз^вавъ 

Самомз^ ХмельноцколіЗ^ листы подавъ. 
Тогди Барабашь рано прочішае 
У карманы поглядае, 

Ажъ ключавъ немае ; 

Винъ старосту Кріічевскаго пробз'^жае^ 
Двійми киньми тихо здвора выіі;кжае, 
Дз^мяе гадае 


(Ч Хмельницкій давно уже подозрѣвалъ Baj)a6ama въ 
тайномъ сношеніи съ Поляками, почему и употребилъ 
у поминаемую здѣсь хидросшь къ открытію его. 



1 


4o I 

I 

Якъ пана Хмельныцкого до рз^къ при¬ 
брать! * 

Ляхамъ отдаты. (^) ' \* 

‘ Ч 

•— . ^ ^ 

(*) Несбьтлосъ сіе ; Хмельниіі[кій схьашпвъ переписку || 

."Барабаша тошъчась отправился къ Заііорозцлмъ, кошо- | 
рые узнавъ о намѣреніяхъ Гстьмапа, избрали Хмелв’- j 
ницкего своимъ начальникомъ, ІМежду шѣвіъ Барабашъ 
съ присланными отъ Польши войсками н часшііо пре- і 
даныхъ ему Козаковъ у стремился на Запорожцовъ , но 
Хмельницкій встрѣтивъ его разбилъ и принудилъ бѣл^ашь і 
въ П ольшу; самъ аіе единогласно избранъ Малороссіи-^ 
едимъ Гешьмапомъ, 




* 









V. 


о лоховъ Богдана Хмельницкаго въ 
Молдавію. 

Изъ низу Днипра Тихій вишеръ віе повивае, 
Війско Козацьке въ походъ выступае , 
Только Богъ святый зиае 
Що Хмельницкій думае гадае. 

О тимъ не знали; ни сопіныки, 

Ни Атаманы Куриыныи, ни Полковныки, 
Тплько Богъ святый знае 
Що Хмельницкій думае гадае! 

Лкъ доДнистра прпбувалы 
Чрезъ три перевозы переправу малы ; 

Самъ Хмедьнііцкій на передъ всихъ рушавъ, 
До Хатіи прибувавъ, 

У старшаго Копытана на кваіпыри ставъ, 
До Василя Молдавскаго листы посылавъ. 


(*) Сіе случилось кажется къ 1657 году, когда 
Вогд. ^мельниі^кій съ /jooo Козаковъ ходилъ въ Молда-- 
ВІЮ на помощь Татарамъ. 

О'*) Хотія пт. е. Хошинъ, 

Василій Липула, Господарь Молдавскій. 



Словами промовлявъ: 

Що шы 30 мною бз^дешь гадашы; 

Чи будешь бится , 

Чи ёз^дешь мирится, 

Чи на примьтрье бз^дешь приматы, 
Чи Славной Волощины (*) половину отдавапгы? 
То Василій Молдавскій шее зачзпіавъ, 

До Потоцкаго листы посылавъ , 

Словами промовлявъ: 

,,Гетьмане Потоцкій! 

Що въ тебѣ розз^мъ жиноцькій ! 
Ты за дорогими напитками бепкетами зи^а- 

няешь!... 

Чомъ ты Хмельницкаго нееднаешь ? 

Вже почавъ винъ землю кинскими копытами 

ораты, 

Кровью Молдавскою полывашы ! 

Тогди ляхи изъ города изъ Сочавы утика-^ 

ЛЫ ( ) 

Василію Молдавскомз^ знаіпы да валы, 

То Василій Молдавскій до Ясъ прибувае 
Словами промовляе: 

Гой вы Ясы МОП, Ясы ! 

Б3ЫЫ есте бирзо красны, 


(*) Во;іощііна га. е. Валахія. 

Потоцкій Никилай , Коронный Гетманъ Поль- 

скій. 

Сочава т. е. Сучава 9КОЛО полушораста верстъ 
на югъ ОШЪ Хошнна, 

♦ 




Давже не будете шакіі 
Якъ прндз^ть каза-кіі!‘‘ (^) 

То Панъ Хмельницкій добре з^чинывъ: 
Польшз^ засмушывъ, 

Волощинз^ п обиды въ , 
Гсшыѵіаніциііз^ взвеселывъ ! 

Въ той часъ була честь, слава , 
Войсковая справа ! 

Сама себе на Сімііхъ недавала, 
Непріятеля ппдъ ногн топтала ! 


Василій Липула для прекращенія войны сейдо.і- 
женъ былъ заплатить двадцать шысячь дукатовъ Ч^а- 
тарамъ и обѣщать дочь свою Ирину въ супружество 
старшому сыну Хмельницкаго Тимофею* 

(^*^) Гетьмапьщина т. е, Малороссія. 
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YI. 

О смерти Богдана Хмелытцкаго . 


За ;курилпся Хмельницкаго сндая голова , 
Що приему ни сошниковъ ни Полковниковъ 

нема, 

Часъ приходить умирашы, 

Никому псірады даты. 

Поклыкне винъ на Ивана Лз^говскаго, 
Писаря вой скова го, 
з,Иванъ Лз^говскііі, 

Писарь войсковый ! 

Скорише би;ки 
Да лпснтьт пиши , 

Щобъ Сошныки, Полковиыки до мене прибу^ 

валы, 

Хоть мало параду давалы“ 

То Иванъ ЛугоБскій, 

Писарь войсковый. 

Листы писавъ 
До всихъ разсыдавъ , 

То сотныкті, Полковныки, якъ ихъ піючишалы 
У се покидалы, 


Хмельииі^кій Богданъ З'^ікгеръ 1657 Августа 15. 









До Гетьмана Хмельницкаго гкпрііі пррібувалы. 
То Гетьманъ добре ихъ прпнимае 
Словами промовляе : 

5,Панове. молодцы ! Добре вы дбайше 
Соби Гешы\!ана наставляйте, 

Боя старъ, болію, 

Больше Гетьманомъ >іездолію!-. 

JKoabi хочеше , Панове! Антона волочая Кіев- 

скаго , 

Альбо Грицька Косшыря Миргородскаго, 
Аль бо Филона Тичая Кропивьянскаіо, 

Аль бо Мартына Пушкаря Полтавскаго. 
То Козаки тее зачували. 

Смутно соби малы, 

Тяжко Бздыхалы , 

Словами промовлялы : 

Не треба намъ Антона Волочая Кіевскаго, 
Ни Грицька Костыря Миргородскаго, 

Ни Филона Чичая Кропивьянскаго, 

Ни Мартына Пушкаря Полпгавскаео; 

А хочемъ мы сына твого Юру ся молодаго 
Козака Аейсгпрового — 

Ф,Віінъ Панове молодци ! Молодой розз^мъ 

мае, 

Звычаевъ Козацьихъ незнае“ 

Будемъ мы старыхъ людай биля его дер¬ 
жа ты , 

Будз^шь воны его научашы , 

Будемъ его добре поважатьт , 

Тобе Батька Геиіьмана! Вопоминашы !.. 
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To Хмельницкій iiree за^тувавъ,, 

Великую радость соби мавъ, 

Слезы дроливавъ, 

Сидою головою поклонъ отдававъ. 

Скоро писля того щей гирше Хмельницкій 

знемогавъ , 

О прощенье зо всими прымавъ, ^ 
Молосердому Богу^ отдававъ. 

То Нечорпп Хмары яспе сонце засшупалы, 

Не буйныіі впшріі въ ше^мномъ лузѣ бушовальт, 
Козаки Хмельницкаго ховалы, 

Батька свого оплакалы ; 

А молодый Юрусь ПИДЪ Біілою Церквоіо (*) 

гуляе 

О смерти отцовскій незнае, 

Скоро Лейшары до его лрибувалы 
Листы подавалы, 

То Хмельныченко листы якъ прочитавъ , 
Свита Божого но взвыдавъ! 

.. 

• • V • • • *,• • • * 

. ) 


О Бѣлая церковь около Гіоо верстъ отъ Чигрина 
въ Кіевской Губерніи. 

Здѣсь какъ видно изъ окончанія пѣсни пропу- 
адепно описаніе какимъ образомъ Луговскій иіи Вигов- 
скій захватилъ въ руки свои правленіе, когда онъ свер¬ 
женъ и что было причиною шого. 







47 

To не багаіпо Луговскій Гетьмаіювавъ, 
Повтора года булаву доржавъ. 

Скоро сотныки, Полковныки, пргібувальт, 
Юруся Хмелъниченка Геіпыѵіаномъ поспіавлялы, 
же Боже ! Козаки промовлялы : 

За Гешьмапа молодого 
Жиіпы якъ за старого , 

Хлиба соли его вжнвашы, 

Городьт Турецки плендроватьт, 
Славы Лыцарсптва Козацькоіиз^ війску’- досша- 

ваты! 

С') Вѣроятно ошибка въ имени ; ибо извѣстно что 
послѣ смерти Вогд. Хмельницкаго былъ Гетманомъ Ви- 
госскій Генеральный писарь, избранный въ число на¬ 
ставниковъ молодому Хмельнніцчому и присвоивпіій се¬ 
бѣ власть дЬйсшвишелыіаго Гетмана. Чрезъ годъ име 
какъ здѣсь сказано чрезъ полтора — по вторичномъ 
избраніи (въ Брацлавѣ) Гетманомъ, Юрія Хмельниц¬ 
каго , бѣжалъ онъ -въ Польшу н наконецъ въ 1664 году 
расшреляпъ Полковникомъ Маховскпмъ. 

( ) Нёсбылось желаніе добрыхъ , признательныхъ 

Козаковъ, ІОрій Хмельницкій не наслѣдовалъ достоинствъ 
отца своего; попеременно являлся онъ ню робкимъ піо 
дерскимъ — то велпкодушнывіъ то безчеловѣчнымъ. Онъ 
былъ Гетманомъ, монахомъ, (ібб 5 ); находился въ зак.> 
люченіи у Поляковъ (1665) , сидѣлъ въ сем иба men номъ 
замкѣ у Турковъ (1669) , раздиралъ много разъ между 
усобіямн отечество свое и наконецъ, удалясь въ Тур¬ 
цію (въ концѣ 1669) никогда уже нсвозвраіцался въ 

/ 


овое. 




V 


Смерть Федора Безроднаго. 




По надъ Сагою 
Дни провою, 

Молодый Козакъ обидъ обидае, 

Ни думае ни гадае , 

НТ^о на его молодаго, 

Ш[ей на Чурз^ малого^ 

Вида настигае, 

То не вербы Луговіи зашумилы. 

Якъ Безбол;ніі Ушкалы налетилы, 
Феодора Безриднаго, 

Атамана К^финного, 

Посптрелялы, порз^балы, 

Тилько Чзфы непіймальг, 

То малыіі Яура до Козака прибз’^вае ^ 
Раны ему глубокій промывае; 

То Козакъ ему яромовляе : 

Вирный слз^го , 

Пиды шы степомъ 
По надъ Днипромъ, 

Послухай ты Чзфо чито гусы кричать, 
Чи лебеди л чать, 
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Чрі Уіикалы гудушь , 

Ч^и може Козаки Днипромъ идутъ ? 
Коль гуси кричать, 

Або лебеди ячать , 

То шы сженьг 
Колы Ушкалы гудушь ^ 

Мене схороны, 

Колыжь Козаки йдушь 
То объяви: ыехай воны чивньт до берега при 

вершаюптъ , 

Мене Козака Федора Безроднаго навиш^аютъ 
То Чура малый по берегу пробигавъ, 
Козакивъ забачавъ, 

Шапкою махавъ ^ 

Словами промовлявъ ; 

Панове, молодцрі ! добре вы дбайше, 
Чивны привертайте 
До Атамана Куринного поспишайте э 
То Козаки тее зачувалы. 

До берега привершалы 
Атамана навищалы. 

Тогди Козакъ чуру выхваляе. 

Словами промовляе; 
мій, чуро , 

Вирный слуго, 

Колы шы будешь вирно пробуваты 
Будутъ тебе казаки поважаты. 

То тее промовлявъ: 

О прощенье совсими бравъ, 
Милосердому богз^ АУ^У отдавъ^ 

4 


f 


бо 


Тогди Козаки саблями суходилъ копалы, 
Шапкамы, приполамы персть выймалы, 
Федора Безридыаго ховалы, 

Въ семи гіядни пищали гремалы 
Усуремки жалобно вьтгвалялы! 
То ще добре Козацька голова знала! 

Що безъ війска Козацького невмирала! 
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УШ. 


о Гетъльаиѣ Мазелѣ 


Ой тьі гадаешь Мазепо ! Ты гадаешь изми- 

няты; 

Ой ты хочешь, шы хочешь Царя ошсшзшаты, 
Въ пень Москву рубашьт, 

А самъ хочышь да насшолици Царемъ хі^ар- 

сшвоваты ! 

* 

Ой іцо взмовишь, Гетьмане Мазепо, къ Палію 

Семенз^: 

Ой Палію! Палію Семене ! 

Чи незрадышь ты мене ? — 

(*) Иванъ Мазепа избранъ Гет|.маномъ 1687 году 
на мѣсто Скалозуба одного изъ-достойнѣйшихъ прави¬ 
телей Малоросіи , который будучи оклеветанъ — какъ 
нѣкоторые думаютъ Мазепою •— сосланъ въ Сибирь. 

Мазепа, родоіиъ изъ Иодаліи, бывъ Пажемъ при 
Каземѣрѣ завелъ интригу съ женою нѣкоего Поль- 
скаго‘‘ Дворянина, мужъ схвативъ его вѣлѣлъ привя¬ 
зать на гого къ дикой лошади и пустишь въ поле: 
лошадь, родившаяся въ Украинѣ, примчала его полу¬ 
мертваго къ Козакамъ. ^Такъ расказываюшъ Исторію 
Мазепы, Эпіо похожо на басню, которую однакоже 
Волтеръ помѣстилъ въ Исторіи Карла XII. 

Палій храбрый Полковникъ учавсптвовавшій по¬ 
слѣ въ Полтавской побѣдѣ. 





б2 

,, 0 й якъ же я маю, Гетьмане Мазепо ! тебе 

изражаты , 

Коли іпы будешь Гетьмана Мазепо добро по- 
’ чииаты?“ — 

9,Л думаю, Палію Семене! Въ пень Москву 

рЗ^башы ; 

А самъ хо*іу да на сшолици Царемъ царство¬ 
ваты. “ — 

„Впередъ же шы будешь Гетьмане Мазепо у- 

стовпа (^) стоя іпы, 

А нижъ будешь да насгаолици - Царемъ цар^ 

ствоваіпы! 


. Г) 

Ой пье Палій, ой пье Семенъ ! Да головоньку 

клонить 

А Мазепынъ нура Палію Семенл^ кайданы го- 

ш о выть, 

Ой пье Палій, ой пье Семенъ ! и зъ нигъ из- 

валывся , 

Барзо тому Гетьмане Мазепо стоя з^дывывся, 

Ой поклиіліе Гешьманъ на свой лейіпары. 


Въ Малороссіи былъ обы'іаи привязывать пре¬ 
ступниковъ къ столбу стоящему на площади, гдѣка/К- 
дый проходящій имѣлъ право бигаь ихъ. 

Здѣсь какъ видно изъ смысла пѣсни пропуигено 
нѣсколько стиховъ. 
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Щобъ забывалы, Палід Семена, въ крипкіи кай- 

даііы, 

Ой покрыкне Гешьманъ на свои тыслици , 

^ ІЦобъ забывали, Палія Семена, въ крипки 

скрипныци, 

Не давъ Гетьманъ, Палію Семену, ни іштьт, 

ни исшы, 

До ки невыславъ Гетьмапе Мазепо пастоли- 

цю лисшы, 

А якъ выславъ Гешьмане “Мазепо листы на 

столицу 

Велпвъ закинз^ть Палія Семена въ темную 

темницу, 

,,0 тежъ тоби, промовляе Царю, есть Палій 

измпнныкъ. 

Винъ тебе хоче з^же отсшупашы , 

Въ пень Моску рубаты ; 

А самъ хоче да насіполыци Царемъ царство¬ 
вать!. “ 

О зовется Палій сидячи въ шемнпци: 

„Бреше , бреше I Гешьмаие Мазепо въ Царя 

на с толи ЦП,* 

^ О шежъ тоби, да праведный ЦаріоІ самъ Геть¬ 
манъ пзминныкъ. 
Винъ тебе хоче з^же отступать!. 

Въ пень Москву рубашы , 

А самъ хоче да кастолици Царемъ царство¬ 
ваты ! „ 

Ой іцо ‘Взмовядіь моицівыи Папы до праведна 

Царя, 

Выпускай шы да праведный Цари Палія съ 

темницы. 




A то будушь бесурмены Шведы на іпвоій сто- 
^ лици ! „ 


.(*) 

Да ще хмелю да ще зелененькій на шычгину 
^ неизвывся, 

А вл^е Палій пидъ Полтавою и съ Шведомъ 

ііобывся , 

Да ще хмѣлю да ще зелененькій головокъ не- 

' схилывъ, 

А вже Палій пидъ Полтавою и Шведпвъ по¬ 
бывъ , 

Ой кликне по клыкне да Королю Шведскій на 

гормашѣ стоя, 

Утикаймо скорій , Гешьмане Мазепо ! съ Пол- ' 
^ ^ тавскаго поля! 

Тогди БОНЫ ушикалы уси съ пидъ Полтавы ; 

Бо дай воны недождали бишся съ Козаками ! 


('^') Здѣсь также пропущено кажется нѣсколько 
стиховъ. 


/ 
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V IX. 

Тоска сестръъ по братѣ. 

ѣ ' 

Не сизая зозуленька въ темнимъ лузи Куко¬ 
вала, 

Не дрибная пташка въ саду щебетала, 
Сестра зъ братомъ изъ далека розмовляла. 
Поклонъ посылала ; 

5,Братику мій милый , 

Лкъ голубонько сизый, 

Прійды до мене изъ чужой стороны ^ 
Поспты мене при лихій годыни! „ 

^ ,,Сестро моя рыдненька , 

Лкъ голубонька сызеньва! 

Лкъ я маю прибувсипы, 

Тебе навищаты , 

За темріыми за лисами. 

За дальнымы за степами , 

За быстрыми за водами ! 

„Терезъ темный лисъ яснымъ соколомъ лешы, 
Терезъ быстрый воды билымъ лебедемъ плывы, 
Терезъ степы далекій перепелочкомъ бил^и. 

На моймъ браше подворыі шы голубоііькомъ 

пады J 




Добре слово взговоры, 

Мое сердце сиротскес взвеселы ! 

Чул^и, брате, сестры съ дому божого идушь 
Вси якъ вчолочки гудугпь, 

На хлибъ на силь людей заклыкаіотъ, 
Менежъ брате словамъ незаймаюіпъ, 

Мовъ въ очи незнаюгпъ; 

А Лкъ колись зъ нами хлибъ силь поважалы 
Въ шой часъ Кумамы по брашамы звалы, 

А як-ь пришибла неш^асптна годыка, 

Названа и Кривна одреклась родынаі 


«fro# 



X. 


Отъѣздъ Козака изъ родинт. 


Внедилю рано по рано не во вси звоны звѳ- 

нылы. 

Якъ въ вдовынимъ дому ГОМОНИЛЫ, 

Лихій вошчимъ Козаченька молодого лае, 
Маты сыну слезно промовляе: 

Иды шы сыну ^ѵіежь чужіе люде, 
Чине луче шоби на чужинѣ буде? 

Не хай тебе чужій отецъ сыноньку нелае, 
Щастя твого Козацького на викъ незбавляе ; 
Тяжко, тяжко мини шебе зъ дому ошправляты, 
А ш,е тяжче бпля себе въ знегодьи дер¬ 
жа ты ; 

Хоть пойдешь на чужину, слезы мини литы; 
Хоть оставлю шебе сынку, по всякъ часъ 

тужишы! 

То Старшая сестра коыенька выводышь, 
Средня збруіо срибііую выносытъ , 

Щой найменьша, рыдае, 

Словамы промовляе : 

Зъ якой шебе браше, 

Стороненькп ждаты? 

Чи ОШЪ чистаго поля, 


\ 


Чи оптъ чорного моря, 

Чи отъ славного за порожья ! . 
,>Возьзми тгіы сестро жовшого писку, 

Да посій шы сесшро на билому камни, 

Колы буде жовмзый'писокъ выросташы, 
Зеленымъ барвинкомъ камень усшилаты, 

Въ шой часъ бз^ду сесшро до васъ прибуваты! 
Бо якъ тяжко на безъ водьи рыби пробувашы 
Такъ тяжко на чужини безродному прожп- 

J ваты! „ 

То шее промовлявъ : ' 

На Коня сидавъ , 

О прощенье пріймавъ. 

Смутно зъ двора ошцевскаго козакъ выизжавъ. 
Довго воны на могилѣ крій села сшоялы, 
Довго, довго козаченька вичми провожалы, 
А ще довше воны его дома оплакалы. 





А. 

Або, или» 

Аниліду чемъ, нежели. 

Б. 

Байракд, Аврагъ, пропасть 
поросшая лѣсомъ. 

Барзоу весьма, очень. 

Бща, бѣда, нещасшіе. 

Батька, отецъ. Употреб¬ 
леніе слова батьку, въ раз¬ 
говорѣ со старшилгм при¬ 
надлежишь болѣе запорож¬ 
цамъ, Малороссіяне же за¬ 
мѣняютъ оное словомъ 
^обродію, 

БссрвинокЬ, трава имѣющая 
прекрасныезелепыелисшы 
и гол} і^ые цвѣточки. 

Билый, бѣлый. . 

Бильше, болѣе, больше, 

Билл, возлѣ. " 

Бцть, быть. Глаголъ сей 
въ Малороссійскомъ нарѣ¬ 
чіи насшояща времени не 
имѣетъ, въ прошедшемъ 
же бувЪ, и въ будуіцемъ 
б 7 /^е. 

Брехаты, клеветать, глать. 

Бусурліанб или бесурмен'д, 
иновѣрецъ. 


В. 

Выграеаты у усѣченно еьы 
грабить, поигрывать на 
чемъ. 

Вдобыѵенко , сынъ вдовы. 

В си или 7^ си , всѣ, 
Вробллты — лть, дѣлать. 
Воздобн'ыіь , борзый. 
Весилъе , свадьба. ^ 

Влшраты, — ать, зами¬ 
рать. 

Вертатцл, возвраіцашся, 
Вдовыный , вдовій. 
Витѵилід, отчимъ. 
Вживаты хлібЬ соль, во¬ 
дить съ кѣмъ хлѣбъ Солы. 
Витеръ, вѣтеръ. 

Впень, до основанія. 

В 3 диваты, — ать, надѣ¬ 
вать, 

BoQvpi, волки. 

Выслшкаты, — ать, вы¬ 
дергивать. 

ВииЪ , онъ. 

В же, уже. 

Витки, вѣтьЕИ. 

Війско, войско. 

Впадите , б]зостесь, 

г, 

г о flu, ДОЕОЛЬПО. 


/ 
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TpezKOCLu ^ сѣющій Гречиху, 
вообще слово сіе озна¬ 
чаешь человѣка лѣниваго 
и нерадиваго, вѣроятно 
потому, '^шо въ ЗІало- 
россіи часто сѣіошъ гре¬ 
чиху на томъ же самомъ 
полѣ на кошорымъ была 
рожъ невспыхивая оиаго 
въ новъ, а только взбо¬ 
ронивъ. 

66ору , къ верху. 

Гом-ониты — итъ , шумѣть. 

Т'арм.атд, пушка. 

Где нёвзлласъ , отъ куда 

ЕОЗМИСЬ. 

Гирло, горло. / 

Гниед^ іпѣвъ. 


д- 


Долюваты — ать, жить 
дома. 

Долюнтаръ , домосѣдъ. 

Дор^аеаты — атъ, придавать. 

ДеійліЫг, двумя. 

Добре , хорошо , пышно. 

тее ^оео^авд, смѣкнувъ дѣ¬ 
ломъ, догадался ошозіъ. 

Доки, пока. 

Дцже у крѣпко, весьма. 

Дбашы — ать, собирать. 

Е. 

Тднаты — атЪу договари- 
ватся съ кѣмъ. 

Ебже у нѣтъ - у жъ. 


3 . 


Загуваты — атъ, услышать 
Зеа/^аты — атъ, вздумать. 
Злотый, двадцать копѣекъ. 
Знарлжаты -— атъ , споря- 
жашь. 

Звыгай, обычай. 

Звмзаты — атъ, связать. 
Заеажагпы — атъ, мѣшать. 
Заразо, сей часъ. 
Знадобитцл , пригодится. 
Зб іны, колокола. 
Заиудылосъ, стошналосьі 
Зузулекька, кукушка. 
Scitaco . забодину , вскорѣ. 
Забаіаты — атъ, завидѣть 
Зроду, отъ роду. 

Злесл мае, находится въ 
нещастіи. 

Засшупаты — атъ, засло¬ 
нишь. 

Заправллтъ ружье ^ заря¬ 
жать ружье. 


лтл 

/ 11 . 


и^іиноцъкій , женскій. 
Жсакоеаты — атъ, глодать. 
jKoemuu , жолгпый. 
ЖупанЪ, верхняя одежда, 
кафшаиъ. 






и 


м, 


бі 




Ивасъ, Иванушка, Ванюша. 
Исты, ѣсшь. 

Изниго шеалѵтъцл , сва- 
лишся съ ногъ. 
Изражаты — ат ъ, погу¬ 
бишь, выдать. 


к. 

t 

Каляты -— лтъ , марашь, 
пачкать. 

Кригл^ мартышка, рыбо¬ 
ловъ. 

Краще , лучше. 

Край или Крій, конецъ. 

Кайданы , цѣпи. 

Карбоваты — атъ , насѣ¬ 
кать, нарѣзывапіь знаки. 

КолыбЪ, когдабъ. 

К ол ыж Ъ , когда жъ , 


л, 

іЛисты , слово сіе вообще 
означало офиціальныя бу¬ 
маги. 

Л^іЖіко, посшѣль, ложе. 
ЛяхЬ^ полякъ. 


Музыки , музыка, 

Мылл, миля. 

Маты — ать, имѣть. 
\МобЪ , какъ будто. 
Мущивый, мощный. 
Мабі/гпы — уть, видно. 
Шынашы — ать , пропус¬ 
тишь обойти, миновать. 


Н. 

Недилешный, воскресный. 

Ленька, родная моя, 

Напидпытку, подъ гуляв¬ 
ши, подъ веселый часъ. 

Леподоба, неприлично. 

Напередъ, преж.де. 

НаяіетЪ, полашка. 

Лебога, бѣдная. 

Недрибнал, немѣлкая. 

Лехай, пусінь. 

Лездолію f не въ силахъ. 

Ластавллты — ать, ееть^ 
маномЪ, избирать, по¬ 
становить кого геть.иа^ 
помЪ, 

ЛаверсалЫг Q универсалы ) , 
грамоты и привилегіи, 

Лезбавллты — атъ, неше-' 
рять, непорчишь. 

Ладплки^ ложны. 


б2 


О. 

Окоеыта , хлѣбное вино пер¬ 
вого соршу. 

О^^постайно , единодушно, 
Отогди, тогда то. 
ОбибратцЛу ошыскатся, вы- 
брашся. 

Отежд ^ вотъ же. 

О тешу тшшы — ащь , от- 
сшупишея ОШЪ кого J от¬ 
дѣлится. 

Ошкцпллты — лть, изба¬ 
влять , освобождать , вы¬ 
купишь. 

Обизвецл^ отзовется. 

Оце. воиіъ эшо.' 

п. 

па Ноталц въ снядь. 
ІІаношщь ^ батюш¬ 

ка. 

Наниліатка^ сударыня ма¬ 
тушка 

ТІерше, прежде. 

Ііротинаты — атъ ^ проси- 
пашься. 

Ііиш^ели ^ ружья. 

Ловажати — атъ^ уважать. 
ТІриблур^а ^ неизвѣстно ошъ 
куда взявшійся. 

Пылд, пыль. 

Питы ^ ионши, 

Лир^Ъ. подъ. 


Лрохашы ' ашъ , просишь. 
Лереръ ліеЬъ лринлвЬ^ изру¬ 
билъ. 

Лленрробаты — ать , по¬ 
корять. 

Порара ^ совѣтъ. 

Прилшръв у примиреніе. 
Лапо у господинъ. 

Лани, госпожа. 

Пробувашы — ашъ j жить. 
Лобиг&у отправился. 

Лиха у пожны. 

Лышашы — ашъ спраши¬ 
вать. 

Лриеора у паиасшъ у приклю¬ 
ченіе. 

ЛовъикЪ у вѣчно. 

Лрибувашы^ — ашъ , при¬ 
бывать. 

Лригепллшы — лшь , ігри- 
і^ѣпить. 

ІІаноее у господа. 

Ложирло у пожрало. 
Нотліарило у помрачило. 

Р. ' 

Рильл у борозна. 

Розлюеллшъі — АШЪ у разго¬ 
варивать. 

Рушашы — ашъ у двинутся. 
Рирныиу родной. 

РозумЬу разумъ. 
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с. 

на Спогпви, на роз^^ыхѣ, 
Соби , себѣ. 

Стина у стѣна. 
ц Стани у въ стойлахъ. 

Спи -апіы атъ у пѣтъ. 
Свалытці — ытъ, склонишь 
нагнуть. 

СирохманцПу сѣрые косма¬ 
тые. 

СызопирЫу сизопѣрые. 
Спысь у копьё. 

Зеертаты — атъ , свара- 
чивать въ сторону. 
Середулыиій р средній. 
Спо^иеатцЯу надѣяшся. 
Солодкій у сладкій. 

СцремкПу трубы. 

Су ходилъ у сухая земля. 
CasUy заливъ. 

Скриппыци, См. шыслиі^ы. 

т. 

Тее, шо. 

Тоби у тебѣ, 

ТабурЪу станъ 9 лагерь. 
Тралллетъцл , случаешься. 
Тыслициу деревяные клѣгцн 
которыя надѣваютъ на 
ноги преступникамъ. 
ТилОу тѣло. 

Треба у надобно. 

ТовкатЫу толкать. 


ТилъкОу только. 

Тытинау прупіпкъ, палочка 
которую ставять для 
подъ держанія д^вѣшовъ. 

У. 

t/'ce, всё. 

уганяты — лтъ , занимать¬ 
ся чемъ. 

утикаты — атъ у уходишь. 
Уробляты — ять у дѣлать. 

X. 

"Хатау изба, комната. 
Хліилъ у хмѣль. 

Ховаты — атъ у прятать, 
Хуртовина, буря. 

ХтосЪу ктото. 

Хмары у тучи. 

ч. 

“Чого чего. 

ТоботЫу сапоги# 

ЧомЪ у почему. 

Чура у прислужникъ родъ 
охіужеаосі^а. 


Ѵ^ереоный у красныііг. 
Чи щежду елце ли. 
Човны, лодки. 


Ш. 


Щ. 

life у ѳіце. 

Щосъу 'ІШО шо. 

Ю. 


ІЛукасшы *— ашъ у искашь. Юрусъ (уменьгаиш.)> Юр 
ІЛисть у шесть. 

Шллхо у дорога, Г£ 

Шабли у сабли. 

Шановатпы — а?пь, ыііжишь, Л кд у і;акъ. 


почитать. 
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